Porownanie thumaczen Micheasza 1:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Stuchajcie, wszystkie ludy! Postuchaj, ziemio,* wraz z tym,
dostowny | dostowny co jg napehia!** Niech Pan JAHWE bedzie wérod was***
na $wiadka, Pan ze swojego swietego przybytku!Y»?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Stuchajcie, wszystkie ludy! Zastanow sie, ziemio, wraz
literacki literacki z tym, co jg napetnia! Niech Wszechmocny JAHWE bedzie
swiadkiem, Pan ze swojego swietego przybytku!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Stuchajcie, wszystkie narody; stuchaj, ziemio, i wszystko,
literacki Biblia Gdafiska | ¢o na niej jest. A niech Pan BOG bedzie $wiadkiem
przeciwko wam, Pan ze swego §wictego przybytku.
BG Przektad Biblia Gdanska | Stuchajcie wszystkie narody! niech stucha ziemia,
literacki i wszystko, co na niej jest, a niech bedzie panujacy Pan
przeciwko wam $wiadkiem, panujacy z kosciota
swietobliwos$ci swojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Stuchajcie, narodowie wszytcy, 1 niech stucha ziemia
literacki Wujka i napehienie jej, a niecch JAHWE Bog bedzie na was
swiadkiem, JAHWE z kosciota swego swigtego!
BT'99 Przektad Biblia Stuchajcie, wszystkie narody, wstuchuj sie, ziemio, 1 to, co
literacki Tysigclecia ci¢ napetnia! Niech Pan Bog przeciw wam bedzie
swiadkiem, Pan z patacu swego §wietego!
BW Przektad Biblia Stuchajcie, wszystkie ludy! Stuchaj uwaznie, ziemio, i to,
literacki Warszawska co ja napetnia! Niech stanie Wszechmogacy Pan jako
swiadek przeciwko wam, Wszechmogacy ze swojego
swietego przybytku!
EKU'18 | Przektad Biblia Stuchajcie, wszystkie narody! Uslysz ziemio, i to, co ciebie
literacki Ekumeniczna zapetia! Niech Pan BOG $wiadczy przeciwko wam, Pan
ze swojej Swietej Swiatyni!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Stuchajcie, wszystkie narody! Stuchajcie uwaznie, ziemio
literacki i wszyscy jej mieszkancy! JAHWE BOG przeciw wam
bedzie swiadczyt, JAHWE - ze swojego swigtego
mieszkania.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Stuchajcie, wszystkie narody, stuchaj uwaznie, ziemio
literacki 1 wszystko, co ja napetnia! Jahwe-Pan staje posrod was jako
oskarzyciel, Pan z Przybytku swego swigtego!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit [Mocyxaiite, Hapoay, CIIOBA, 1 Xaii cripuiime 3eMi 1 Bci,
literacki nepeknan YbT 110 B Hii, i ['ocroas Oye B Bac Ha cBimyeHHs, [ocmonas 3
Pagaina 10ro CBATOrO 10My.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Stuchajcie wszystkie narody! Uwazaj ziemio 1 wszystko, co
dynamiczny | Gdanska ja napelia! A Pan, WIEKUISTY, niech bedzie przeciw
wam $wiadkiem; sam Pan ze §wigtego Swego Przybytku!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Stuchajcie, wszystkie ludy; wytez uwage, ziemio i to, co
dynamiczny | Swiata ci¢ napehnia, i niech Wszechwiadny Pan, JAHWE, bedzie

przeciwko wam $wiadkiem, JAHWE ze swej §wietej

D <x>50 32:1</x>
2 Lub: Zastanow sie, ziemio, wraz z tym, co ja napetnia.
3) Lub: przeciw wam.
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